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Novičar iz Ljubljane. 
Naš rojak, feldvebelj K n a f l i č , od kferiga smo 

v poslednjim listu Novic povedali, de je iz Komarnske 
terdnjave Ogram všel, je prišel pretečeni teden v Lju­
b l j a n o , kjer smo ž njim govorili. Ko je še jetnik v 
Komarnu bil, je mogel Ogram v kancelii za pisarja slu­
žiti. Tukej se mu je v modri glavici misel zbudila, sebi 
popotno pismo (j>6s) z vsimi potrebnimi podpisi ponare­
diti. V tem pismu si je napčno ime' dal, se je rojeniga 
Sv a j c a r j a imenoval, ki je bil, brez de bi bil kakošne 
reci kriv, v P e š t u vjet in v K o m a r n s k o terdnjavo 
pripeljan. Nekiga dne, ko mu je bilo ukazano, z več 
jetniki rove (šance) kopat iti, se je na večer y ko so 
se njegovi tovarši spet v terdnjavo vernili, v nekim 
grabnu skril — in tako všel. Cez 3 dni in noči je ho­
dil po neznanih krajih skorej brez jedi in pijače , in 
večkrat tudi od Ogrov ustavljen, ki so ga špijona mi­
slili, dokler se ni s svojim popotnim listam skazal. Po sil­
nih težavah se je vunderverli mladeneč z m e r z l i c o vred 
iz Ogerskiga zmotal in v R a d g o n o na Štajarsko pri-
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šel. Veliko nam je pripovedoval, kako so Ogri v Komami 
vjete vojake krajnskiga regimenta vabili, de naj bi k 
Ogram stopili — pa — slava jim! — ne eniga niso bili v 
stanu premotiti. Gosp. K n a f l i č je šel zdej za nekoliko 
časa na Gorensko domii, se merzlice ozdraviti.— Gosp. 
Andr. H r so nam iz Notranjskima pisali, de naj 
po 55Novicah" oznanimo, de tisti gosp. A n d r e j Ceho -
v i n , lajtnant pri 4. regimentu topništva, ki je bil po 
naznanilu nemškiga Ljubljanskima časopisa od 12. t. m. 
z nar i m e n i t n i š i m vojniškim redam M a r i j e T e r e ­
z i j e od cesarja počasten , je rojen K r a j ne iz I p a v -
s k i g a , sin kmečkih staršev, ki je pred 18 leti prosto­
voljno v vojaški stan topništva ^Artillerie) stopil. Vitez 
slavniga reda M. T e r e z i j e biti, je silno velika čast, 
ktero le m a l o k d o doseže; naš junaški rojak jo je do­
segel— slava mu!— V p o n d e l j i k zjutrej je šlo spet 
nekakih 150 novineov našiga regimenta proti P t u j i m 
na Ogersko. — Ravno to jutro so tudi vse Ogre, grofa 
B a t v a n i t a in njegove tovarše, ki so bili na gradu 
zaperti, iz Ljubljane peljali, pravijo, de k sodbi v 
P r e š p o r k . — Ravno med boleznijo je dobil naš gosp. 
M a ž g o n od ministerstva povabilo, se konec tega mesca 
na Dunaj podati, kamor je zbor učenih mož iz v s ih 
slovanskih dežela poklican, s l o v a n s k i b e s e d n j a k 
za vse besede sostaviti, ktere se bojo pri p r e s t a v ­
l j a n j i p o s t a v in v k a n c e l i j a h s p l o h potrebovale, 
de bo, kolikor je moč, e n o l i č n o s t v postavnih in opra-
vilskih besedah pri vsih avstrijanskih Slovanih kraljovala. 
Slavni Ceh g. S a r f a r i k bo predsednik tega odbora. Iz 
Z a g r e b a je mnogospoštovani gosp. I v a n M a ž u r a n i č 
poklican.—Kakor je minister pravice z a C e s k o deželo, 
bo tudi za s l o v e n s k o odbor v Ljubljani za p r e s t a v ­
l j an j e p o s t a v vstanovil; tako zagotovijo pisma iz 
Dunaja, ktere nam tudi veselo oznanilo prineso, de je 
gosp. ministerBach terdno namenjen, za e n a k o p r a v ­
n o s t jezikov skerbeti; tedaj se tisti gospodje silno mo­
tijo, ki natihama še zmirej pričakujejo, de ne bo prišel 
slovenski jezik v k a n c e l i j e . Od ministerstva za na­
pravo k a n c e l i j s k i g a b e s e d n j a k a na Dunaj pokli­
cani gospodje bojo potrebo tega vpeljanja gosp. ministru 
še posebno na serce položili. — Bog daj ! de bi se naš 
ljubljeni gosp. M a ž g o n kmalo ozdravil in pot na Du­
naj nastopiti mogel! Že mu je veliko boljši — upati 
smemo, de ga bo gosp. M a d e r kmalo popolnama ozdra­
vil. — Unidan smo šli enmalo po deželi, in z veseljem 
smo vidili povsod kosolce žita polne. — Iz Dunaja zve* 
mo, de je gosp. Š r o t t za predsednika tiste komisije 
izvoljen, ki ima nove g o s p o s k e na Krajnskim vsta-
noviti (Organisirungscommisar). Gosp. Š r o t t je rojen 
Krajnc, in je bil pred poslednjim Beneškim puntam pred­
sednik apelacije v Benetkah. — Na prijazni C v e t l i š k i 
G o r i (Rosenberg} poleg Ljubljane smo slišali v sredo 
zvečer pod milim nebam p e r v i k r a t pevsko družbo 
(Liedertafel) slovenske in nemške pesme prepevati. Po-
slušavcov je bilo, de se je vse terlo. Če bi mi kaj sve­
tovati imeli, bi rekli: de naj vsa častita družba drugikrat 
pesmi e n o g l a s n o poje, de bo petje lepih pesem bolj -
zdalo in poslušavce bolj vnelo. — Iz J a k i n a pridši 
vojaki našiga regimenta nam poterdijo, de jim tam za­
res prav dobro gre. Razun cesarskiga plačila, pol funta 
rajža , pol funta mesa in pol bokala vina ima prostak 
(gmajnar} še vsaki dan 30 kraje. 


